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elrconstances de temps, de lieu ou de
personne. Aucune des piécesoriginales .
du preces ne leur était montrée. Leur
décision n'était plus des lors qu'une
vaine formalité, puisqu'elle dépendait
nécessairement de I'exactitude plus ou
moins rigoureuse aveclaquelleavait été
fait cet extrait. Sur I'examen de cette
piéce íncornpléte et tronquée, seul do
cument qui leur fUt fourni, les quali
ficateurs devaient décider par écrit si
le faít en lui-mérne méritait une cen
sure théologique; si les propositions
étaient hérétiques, voisines de l'h é
résie ou capables d'y conduire ; i1s dé
cidaient si on devait présumer que ce
lui qui les avait prononcées avaitdonné
son assentiment al'hérésie, s'il enétait
seulement suspect, et dans ce cas si le
soupcon était léger, s'il était véhément
ou grav~ au dernier point,

Muni de cette piéce, le fiscal requé
rait I'arrestation de I'aceusé. Un man
dement signé des inquisiteurs était
remis a un alguazil, qui procédait
a la nrise de corps. Le greffier des
séquestres l'accompagnait toujours
dans cette opération; il mettait les
biens de l'accusé sous la main de I'in
quisition, et iI était bien rare qu'ilsJ en sortissent. On otait au prisonnier
ses armes, son al gent, ses papiers;
et on ne lui laissait du linge et des ve
tements qu'aprés en avoir fait une vi·
site minutieuse, pour s'assurer qu'on
n'y avait caché ni poison , ni argent,
ni instrument tranehant. Le prison
nier était alors jeté dans les cachots
de I'inquisitíon,"Tous les malheureux
qui nous ont laissé la relation de leur
séjour dans ces tristes demeures, les
d épeignentcomme des eabanons som
bres, humides et ínfects. Llorente
prétend au contraire que c'étaient des
cellules claires, séches et aérées. 11 est
probable que des deux eótés on dit la
vérité , et que, suivant les temps, sui
vant les .localit és , suivant les admi
nístrateurs , le régime de ces prisons
aura beaucoup varié; mais partout,
autant du moins que les circonstances
Pont permis, l'emprisonnement a été
solitaíre, L'accusé était privé de toute
communication avec qui que ce füt, Il
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y avait certainement dans cet isolement
de q~oi abattre le courage le plus
énergique e.t. confondre l'esprit le
mreux orgamse. Lorsqu'un condamn é
est renfermé seul pour subir la peine
d'un forfait, saos doute son sort est
aplaindre; mais au moins iI sait quelle
doit étre la durée de sa peine; iI en voit
le terme, et cela doít suffire pour sou
tenir son courage. Mais l'infortuné ,
plongé daos lescachots de l'inquisition,
ne pouvait connattre la peine qui le
menacait , ni calculer le temps ou son
proceso serait ter.min~.. Nulle reg~e ne
prescnvait aux ínquisiteurs de juger
dans un d élaí donn é, On avait adopté
dans les procéduresde l'inquisition un
usage qui devait nécessairement en
tralner d'irnmenses longueurs. A l'ex
ception de quelques cas trés-rares , 011
n'expédiait aucune copie desactes r édi
gés devantJ'inquisition. Lorsqu'onvou
lait faire ratifier par un témoin la pre
miére déposition qu'iJ avait faite, on
la lui représentait en original. S'iI
avait changé de pays, on envoyait ces
pieces au lieu oú il s'était rendu, et 00a
attendait gu'elles fussent de retour
POUl1 juger le proceso On a vu des dé
positions de témoins gui, ayant été
ainsi envoyées aux Indes , se sont per
dues en route, et ce n'est qu'au bout
de cinq ans qu'on a su qu'elles n'é
taient pas parvenues a Ieur destina
tion. Pendant tout ce temps, le mal
heureux prisonnier restait dans sa
cellule t privé de toute consolation,
de tout conseil, ignorant la cause de
ces déplorables délais, et ne connais
sant pas mérnele motif de son arresta- .
tion; car on ne lui indiquait pas mérne
le fait dont iJ était accusé. Devant
toutes les cours criminelles, celui que
la justice poursuit sait de quelle im
putation iI faut qu'i1 se défende; de
vant l'inquisition, on voulait qu'iJ
s'accusát lui-méme. On le faisait com
paraltre devant le tribunal; on lui
répétait que l'inquisltion ne faisait
jarnais arre ter une personne sans avoir
acquis une preuve sufíísante des délits
qu'elle avait comrnis contre la sainte
foi catholique; on l'engageait a con
fesser spontanément ses fautes; on luí
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promettait aveoune douceur hypocríte .tinuer; c'étáit tqUjOUFS la mame opé•
. . .que s'il les avouait franchement, l'in- ration, qui seulement avait ét é inter

quisition se montrerait indulgente a rompue. Enfin -quand l'affaire était " .
son égard. On'faisait ainsí compara1tre instruite , le fiscal formulait l'acciJsa'~ -

. l'aceuséa troís reprises successives; tion ; .,naiscette · a,ccusationrestait
et on appelait ces trois comparutíons dans le vague; elle ne précisait ni les
les audiencesde monition. Si t'aecusé, circonstances de lieu , ni les cireons
fouillant :dans sa conscience, décou- tances de temps... :» .. .. '. -< ; ';

vrait le' fait qui '.avait 'provoqué son · U n '. des-arguments les ' plus puís
arrestatiori, . il était- possible qu'il . sants qu'uu accusé puísse-employen
abrégeátla durée de la procédure', et en .matléra criminelle; pour prouver
qu'il fút jugé avec indulgence; mais son ínnocencec est .de dire :,'Au mo-

. cela était 'aussí Un piégequí lul était .ment précisoñ le erime a été eommis,
tendu; car, si sesaveux n' étaíent pas , j 'étais éloigné.de l'endroit oü il,a eu
entiérementconformesauxd épositions lieu, Maiscomrnent faíreusage de 'cet
destémoíns ,on le considérait comme argument.. si .l'accusation ne précise
ayant voulu tromper le .tribunal par rlenj Laconfrontation des témoins et :
ses réticences, et le fiscal .en .tiraitun. de l'accusé est indispensable pour con
argument , pour requérir contre -lui ' naitre la vérité; car, dansungrand
des peines plus séveres. ·QUand les nombre de .cas run témoin peut de
trois audiences de monition: étaient bonne foi se tromper sur le ,nom de
épuisées, lefiscal faísait enflnconnattre la personne a laquelle il impute ,un

___-- al'accusé les charges qui s'élevaient . délit; , il· a pu prendreJayme -poue
contre luí. Mais 'les dépositions des ,Christobal , et l'accusé qui se sent in..

__--temoins n'étaient jamáis. communí- noeent peut lui dire: Mai~ regardez..
qu éss en entier au .prévenu. On· avait moi donc! Est-ce bien moi qui ai tenu fl'f
toujours soin d'en retraríóhef les cir~n lepropos que vous rapportez ~ De"

',constances de lieuou de personne ,. de . vant -,l' i nquisitio~ " n- 'n'y ; avaitvpas
'maniere a ce qu'il ne put pas aeviner de confrontation, et I'aecusé ne con
gui avait été :son ' .d énoncíateur , 'ni ' naissait jamais les' noms des.témolns ;
quels. témoin avaient 'déposé dans sa On ne pouvaít opposer qu'une défense
ca~se. , On l'interrogeait sur chaque ' vagu'e a une accusation qui.ne se pr é
fait; 'on enregistrait ses, r éponses ,ét sentaitpas en face. C'était un véritable
si ~I)es n'étaient 'pa,s telles que les i~'; colln-maillard [udíciaire , ou l'accusé
quísíteurs les esperaient , onavalt -cherchait aI'aveuglette ses moyens de
recours ala torture. Tout ce qu'on a - salut. On luíaccordaít-unavocat; mais
écrit sur ces horribles tourments, dit cetavocat devait étre choisi parmi
Llorente, reste bien au ~ dessous de la ceux que l'inquisition avait agréés. Cet
vérité ; ils étaient si épouvantables ;: ,'avocat .ne communiqi.Iait jamais libre
qu'ils avaient fait horreur aI'ínquisi-: ment avec son client; il ne pouvait pas
tion elle-méme , 'et le code.ínquíslto- examiner les piéces ,dU proces, on ne
rial avait défendu qu'on donnát deux lui donnait qu'une analyse tronquée
fois ' la question au mérne vaecus é. des dépositions.Comment aurait-il pu
Mais les inquisiteurs avaient trouvé le , en contester la sinc éritér 11 ne les con
moyend'éluder eette prohibition.Lors- . naissait qu'Imparfaitern ént, Il ne pou
qu'im accuséétait sur le point de suc- vait discuter la moralíté des térnoins.'
comber par l'excés de la douleur ,iJs Tout son role se ' bornait a récla- '
suspendaient la question; , iJs .atten- mer l'indulgencedu tribunal, ou a
d¡¡,ient que l'accuséel1t recouvré des .fournir des témoins adécbarge. Mais
forces poúrsupporter ces ' affreux devant l'inquisition 1 les:témoins qui:
supplices. Alors, on le torturait de déposaienten faveur de l'accusé étaient
nouveau. Mais, disaient les inquisi; toujours suspects, ~t n'influaient .que

, tents, cen'était pasluidonner' une peu sur la d~cision des inquisiteurs~ '

seoonde fois la question; c'étaitla 'con- Ainsi~ daos l'affaire de MárJna , da'
' ; :. "1; ,;
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~áyayedra ,- certa inforturiée fit enten-, bien en .publie et en 'présenee d'un
dr éAntonio Sanchez, prleurde Saínte- grandeoncours de peuple.Dette céré
Marie, de Zamora; J~ fr ére 9U prieurmollie était n.om~ée UIl acte,de foi,
quí , .lui-méme, -étaitcur é d'une des un,auto-da-fé.»: ; ':',. ;- , ' .'
paroisses deZarriora ;un au~repretl'e ' 11 ne ' faut pas 'eroireqne 'tout fút
nornméAntqnio Garrote, .et plusieurs fini aprés l'aut~-da-fé, et que, moyen-'
habitants notables 'de la mérne ville. ' 'nan! la honte 'de sonabjuratíon pu-
Ces. témoin.s déposérent unanimement blique, le réconcilié -demeurát quitte
qu' íls l'avaient toujoursconnuepour avec lesafnt-ofñee. .11 était .presque
bonne chrétienne ;' qu'elle faisaitauxtoujourscondamnéa porter le .san
pauvres de nombreuses áuménes. Cela' " benito pendantun temps plus 'ou rnoins
ne I'ernpéchapasd'étrecondamnée a long.: Ses biens ou .. la plus grande
une prison perpétuelleet a J~ confís- partie de ses biens était confisquée. 11
eatíon de ses biens. . "" . , ,. ' lui était interdit de se servir de cheval
, Les débatsqui avaientlieu par écrit~ · · ' -ou de mule. Il ne lui était perrnis de

n'étaient .qu'uneparodie de la justice: porteruibjjoux, ni 01"; ' ni soíe. Il
:.A.pre~<;e ' simulacre de défense,on don- : était déclaré Incapableidtoccuper pi
naitencore une lecture des charges; on emploí , ni 'charge 'civile ou eeclésías- ,
qualifiaitde nouveaules faíts; puis on ' tique. ,11 n'était passeul frappé de cette
rendaít la sentence, Les absolutions ' incapacité: elle s'étendait a tous -les
étaienrstrares , qu'ápeíne en pou~ - enfants qui pourraient .lui 'naitre·par
vait-on comp'~er'?üne surdeux mille . la suite, et aleur postérité. Cependant
jugements; car p-0ur peu que le juge la déclsion,'du· saint-office ne devait
eut Je moindre doute, l'accusé était nuire en aucune maniere aux enfants
déclaré lég'erement.suspect d'hérésie, d úréconcilié, lorsqu'Ilsétaient déjá nés
et le plus Jéger soupcon suffísait p'our. ' al'~poque oü leurparent avait eommís
mofiver des péniten"Ces; ·Si . l'~ccusé la faqte qur 'avait attiré les censures
étaitvéhémentement soupconn éd' hé-S tliéologiques. Ainsi doña ..'Marina '. de
r ésie,la peinedevenaitplussévére. ElleSayavedra avait . cinq fils-: "J uan de
s'accroissait encere, si I'accusé était hé- . Cisneros; ehanoine de Zamorá; Pedro
rétiqu~ formeL~aiss'il avaitdonnédes , . et ChristobaI, chevaliers de l'ordre
marques de reReritir, íl n'yavait pas . de Malte; Alonzo et Juan Batista,
encoré lieu a lapplication de la peine trop jeunespour avoír encore unétat.
de mort. Dans ces trois cas, I'accusé Elle .ávait.aussí deux filies qui étaient
pouvaí]-~tr~ r éconcilíé , U était absous d éjá mari ées, Ses enfants " plusieurs
de I'excornrnunication et des censures , années aprés )'auto~da-fé, présente- _
canoniques.; mais !'jnquisitíon lui im- ~ent. requéte pour faireñxer'I'époque"
posaít .des p énitences dont lél gravité. ~ IaqúelleIeur mére avaitcommenc é
variait suivant les circonstanees.BUe : 8 commettre la faute pour laquelle .
s?upQon ~'hérési~~~ait t~es-~éger, la 'elle a~a~t.été ré~~nciI.ié.e: 11 intervi~t
réconcílíatlon })ogv~l t aVOlr, lieu dans une décísion de II!1qUlSltlO," , 'pour de- '
1& salle meme du tpbunal, a hms dos clarer .que le crl!lle d'herésle avait
et efl pr~sence seuleme!1t pes mem- co~fnencé a ~tre commis le jour de
bres du s:iint·oifice, !lU bien, 'es portes Noel de l'annee1557; en sorte que la
ouver'iés',en' présence ~es, personne~ i'éconciliationde Marina de Sayavedra
que cet~~ pér~~10nie ne ~anq~ait. pas , ne pouvait po~te! de pr~ju,diee ni a
d:appe)er~ ,I/~ccus~ ' comparalssal~ lél ,la noblesse, DI ala p,ure~ de leu~
tete ' tiue étrevetu d'un . sa1J,~benzto, san~. lis furent done declares aptes a
por~ant"a la main u'n cierge de cire posséder des bénéfices eeclésiastigues,
verté. Il se mettait agenouxet faisait ' ou a. porter JeshaJ>i~s ' de Saint-:-Jac:"
abjur,aiion de J'hérés~e dont.iJ était . q!Jes de Calatrava: e~ d'Alc.ant~ra~
~Pup~pnné. ,D',~utres foi~ '. s~lvant l.a . ~or~qp'.un aceus~ per~lstalt' ~an's
~ravité de~ cas? la réconClJI~tl?11 aval~ ~on .here~l~ ~ mulg:re' Je~ ex~ort~tl?ns
beu dans une église de la VIlla, ou des mqUlslteurs, I1 étalt . declare lm-

: so•
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pénítent, On appelait relaps eelui qui, . prononcait la sentence et qui acceptait

aprés .avote. été réconcilié, était une . la lresponsabilitéde toutceque l'arrét

seconde fois poursuiviparl'inquisi- avait de sanguinaire. " . ' :' ~ :,' . :"

· tion. Le relaps et l'irnpénitent étaient ' .". -Onhabillaít l'accusé d'unvétement

toujours relaxés. En espagnol comme 'appelé zamarra .ou san -benito. Dans

.en franeais , relaxer est synonyme d'é- les premiers temps, lorsque Domini

largir, de mettre en liberté; mais .ne que de Guzmancommenca a réconci-

· .vous y trompez· pas ,'devant I'ínqui- lier des hérétiques, il jugea convena

.sition les mots ne s'accordaientplus ble de leur faire porter le signe de la

avee les idées. C'était au nom d'une rédemption ~ comme témoignage .ap- :

religiontoute d'arnour et de charité 'parent de leur .retour a la foi ;mais

qu'on organisait la , persécution; c' é- toutesles personnes quí étaient venues

·;tait au nom d'un Dieu clément qu'on combattre les Albigeoisportaient éga-

, instituait les plus épouvantables sup- . lement la croix. Pourqu'elles nefus- .

plíces. Il falIait done, pour les ínquisi- : sent pas . confondues avec. leshérétí

teurs , changer.lesensdes mots.On a vu " ques réconciliés, I'inquisiteur 'prescri

que vous réconcuier voulait dire vous vit aceux-ci de mettre sur leurs vete

volervos biens , vous rendre ·infame . ments deux-croix, faites en étoffe et

vous etvotre.postérité; vousrelaxer, " d'une couleur .quktranchát avec -Ie

· dans le langage du-saint-offlce, cela reste de leur costume.. D'abord ces

signifiait vousrenvoyer a Jamort. Si '.: deux oroixétaient placées des de'ux

ron.voulait trouver dansl'histoire un , cótés de la .poitrine; ensuite on n'en .

autre exemplede cettehypocrísíe de .mit plusrqu'une .rsur la poitrine et

langage, il faudrait chercher dans les l'autre sur l' épaule.Dnsubstítua enfin

....----,plusmauvaisjours de notre r évolutíon, a ces· croix Je .sao despénitents qui

Lorsdü massacre tles-prisonniers' del était bénit p'ar les éveques, ce qui lui 'f
l'Abbaye;.-les .septembriseurs ; ' naro- a fait- donner le ~nom .de sac béñit ]

diant lesformes de la justice, s'étaient .-saco:bendito, d'ou .est venu par 'coro:

érigésen tribunal. Onamenait devant ruptionle nom_deean-benito. Plus

eux enaque prisonnier. Élargissezle " tard,pour dístinguerle san-benito de

prévenu, était le mot dont on se ser- l'habit de plusíeurs-corporationsreli-

vait pour donner lesignal de le mas-e gieuses, on ordonna qu'il descendrait

sacrer. r.Ces gens-la 'avahmt deviné le a- peineau genou ~ qU'H serait de cou~ '

vocabulaire de 'l'inquisition.Jl'out était . Ieur jaune,qu'iln'aurait plus la forma

hypocrisie dans' cet affreux tribunal. ' d'un sac, mais qu'il seraít ouvert sur

La deviseméme qu'ilavaitchoísie était Iesc étés; enfln qu'on y représenterait

:' un mensonge.Les inquisíteursinscri- des croix de couleur rousse, Le cardi

vaient sur Jeurs .banniéres : Exurge, . nal inquisiteur Xirnenés de Cisneros

. Domine, . el -judi.ca ¡:ausam . tuam ; : trouváqu'il était ínjurieux pour . la:

<t Levez-vous,Seigneur, et jugez votre croix de la faire servir ásignaler les hé

cause; " et c'étaient eux qui se char- rétiques, et de la leur imposercomme

geaient dejuger la cause de -Dieu et 'une ·marque. d'opprobre•.II 'ordonna

de venger ses injures. Les inquisí- done qu'á l'avenir on ne tracerait plus

teurs disaient que leur caract ére ecclé- de croíx, droites sur.les san - benitos

siastique ne leur permettaitpas de · ou zamarras, _mais seulernent des

prononcer la peine de mort: alors ils · sautoirs, ou croix de Saínt-André.

faisaient préparer le supplice; ilsy con- . L'esprit fécond des inquisiteurs a in

duisaient les victimes, ils les livraient venté autant d'espéces de san-benitos

au bourreau. C'était ce qu'ils appe- qu'ils établissaient ,decatégories de

Iaient remettre l'aecusé entre lesmains condamnés. Ily en avait trois pourJ~s

de l'autorité séculiere, L'accusé, di- r éconcilí és, Lorsque leréeoncilié étaIt

saient-ils , était relaxé des prisons du légérernent suspect , i1portait son·sa~·

saint-office pour étre remis ala justice benito [aune sans ·croix~ S'i1 abjura~t

ordinaire; e'était un juge séculier qui eomme véhémentement suspect ~ JI

JU ·H\
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avait une demi-croix sur son san-be- . ' Quand .les inquisiteurs avaient d é
nito. 8'H était hérétique formel, la croix cidé qu'un .aecusé serait remis au bras .
était entiére (*) . . Les .eondamn és por- séculier, on lui faisait connaltre :cette
taient presque toujours une corde au- décision ,1 afln qu'il . se préparát i á . la '
tour du cOU. ,,' mort , mais 'les réconcilíésm'avaient :
Il y avait également trois sortes de aucune connaissance de: la sentence

san-benitos pour les accusés qui de- . . prononcée . centre eux ; et .iou-avait
vaient étre relaxés.Celuiqui . s' était. commencé a' l'exécuter avant de ' Ia .
repenti avant la prononciation de . la leuravoir lue. Au jour indiqué pour
sentence, portaitun san-benitojaune. Yauto-da-fé , on faisait sorttr sur la
avec une croix .rousse .et enti ére, 1I place publique les condamnés revétus
avait en outre la téta .couverte d'une de leurs hideux costumes. Ils étaient .
c01'oza,c'est-il-dire d'un bonnet py- . 'suivís des p énitents , duclergé, et
ramidal .fait de la méme étoffe que gardés par les familiers du saint-offlce . .
le san-benito, et sur lequel on ·avait On les amenait au lieu préparé pour
tracé des croix rousses. II était con- . le supplice ,ou des estradesavaient
darnné ,a la mort , mais son corps ne . été préparées pour les juges séculiers
devait pasétre livré au büeher. '" : . et ,pour toutes lespersonnes notables
..La seconde catégorie de condamnés ' de la ville. Oh faisait monter les con

parmi ceux qui devaient étre relaxés, damnés sur un échafaud. On y Iisait .
étaient ceuxqui .avaient donnédes ' la sentence relative áchacun d'eux. .
signes de repentir aprés leur condam- .' L'arrét par lequel on remettait l'ae- :

. nation. Le san-benitoétait de la méme .cusé au bras s éculíer; se .t erminait :
étoffe que le p'récédent, mais on . y toujours en priant' le juge ordinaire
avait . représenté : une ' figure sur un d'user .de clemence a' leur égard (*) • . '

. bacher, au milieu des flammes ; le san- -( Aussi, dit Melchior Macañaz dans son '
nenito et lu,.coroza étaient également apologie de l'inquisition, « l'inquisition
sem és de flammes; rnais les flammes n'impose aucunepeine a ceux~ gui ra
étaient renversées pour. exprimer que" s'o Dstinent dans . leurs erreurs • et ue .

. le coupable ne serait pas brülé vif: demanoe · autre chose sinon qu'on
qu'on commencerait par l'étrangler et n'óte pas la vie aux coupables i s'ils
qu'on ne mettrait son corps · sur le, se convertissent, elle se borne aIeurJ bilcher qu'apres sa m ort . ~ . '- " appliquer les peines canoniques ; mais

. ' Sur le san-benito oestiné aeeux qui l'épée de la justice que le roi tient dé
étaient considérés comme mourant posée dans le tribunal pour le ' cháti- .
dans l'impénitenée finale, on avaitre- ment des coupables, ne laisse pas de
presenté une figure entour ée de fl~m- · se rougir quelquefois de leut; sang ...
mes. La coroza et le reste dusan-benito . Alors méme il le fait dans la sa ínte
étaient semés de flammes dans leur di- - "v.e de convertir plusíeurs par la inort
rection naturelle et de figures de día- , d un seul , comme cela arrive ordinaí-
bles. L'infortun é qui portait cevéte-. rement.» . . . .. ' . .
ment étaithrú lé vif ' '_ ' , ' N'est-ce pas le comble de l'hypo-

'- ' crisie? au momentde I'exécution on
. ,(l<) Les figures représentéés par la gl'a- parlait d'humanité , et cependant les
vure 57 sont des condamnés du saint-office• . büchers étaient préparés, et l'on y con
Celui qui marche en téte est un hérétique duisait déjáles condamnés, qui le plus
formel qui doit étre réconcilié. Si, a son . souvent étaient poursuivis par les im-
costume , on eút ajouté la coroza, cette écati d' 1 fré .
addition eút indiqué qu'il était destiné a . pr catíons une popu ace rén étique.
mourir étranglé. Celui qui marche ensuite A I'auto-da-fé du 21 mai 1559. oú Mari
doit étre élranglé, puis br ülé ; enfin le der- na de Sayavedra fut réconciliée, un des
nier doit étre br úlé vif. accusés relaxés , nommé Antonio Her-

Derriere ces condamnés s'avancent des rezuelo, étant sur le büoher au milieu
pénitents. Sur le dernier plan, on apercoit
les hallehardiers qui les escortent, . , (*) Llorente, ch. lV~ arto 12, n" 21.
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dubclsqutcommencaít as'állumer, méé, se rendit eilEsfagné ,pOdi",y
repoussalüJes .exhorf ationscqulvlui prendre duservip(l;:ifut d'ciboi'd
étaíentadressées, Un dessoldatsde l'es-. placé dans lesgardes .walormes, d'oü
corte, eédant a un excés de fanatism é, il passa daos le régiment de la Havane
Iui donna Ul~gr~nd eoupdehalleharde. avec le grade de lieutenant. Quelques
Le sangse mit a tomber jusque sur le , plaisanteries qu'il se permit sur la re
bücher,et necessadecoulerquelorsque ligion le ñrent jeter dans les prison~

.les flammes eurent dévotéla víctimé. , du saint-ofñce. Les inquislteurs lui
'.,L'inquisition ne fut jamais arrétée ~ ayant promís de ,le réeoneilier en se;';

, par le rang ou .pa~ les ~al~rit~ deeeluí : cre~'fil áv~ua tout cequ'onIuirepro
qu'elle poursuívaít. A ínsivdu .temps i chal~.Mals on natínt pas la 'parole
de Ferdinand, elle perséouta le savánt.. qu'on luí avait dorinée;on le coI1duisit; '
historien Antonio de Nebrixch Lló.l ~ , revétu d'un hideúx -san-beníto , dans:
rente donne une lotigue listé des hom-» l'église., oú il trouva un grand (\00
n,tes célebresqu'elle.a poursuiyi~; 'n:iais : cours d~J?ei:'s~nhes . ,de ·la _viH.equi
SI longue qu'elle soít , eeus líste reste , avaíent été attirées par l'annoncep~

íncompléte, On pourrait choislrbeau.. , hlíque.d'un' autillo~' Aldrs il entra en'
coup de noms parrni ceuxqu'i~ ',n ! 'ou,;¡, fureur; ~ 'ilínaudit "une r éliglon: qui
bliés. Je ne citeraí queVesale,cen1é:.::· pei'mettait4e déshonorer un horrime
décin fame úx de Phílíppe 11. 11 .estle. .pour qUelques Iégeretés dé langage. 11
premíer quí áit osé,étudier.Iastruc- ~ . -fallut le reconduíredans sa prison, La;
tute denotrecorps sur des cadavres: désespéré de yoir,sdri'byenir brisépar
humains,· C'estáIul .qu'on .dottJes vune condamnatíonquí luiénlevait son
premiers progrés deI'anatomíe. ' LeS, ' grade et lui fermait 'la ! caJ,;rH~ré fnilí
plancliesde son ouvrageíntitulée f;ór-,:: taire , iI parvlnt. a:s'étrangl~f;-'qtioi:.

por-is .'humqft,i !abricá ontété gessi~~ q!l'oIÍ l~e~t e~~~a!né7 : , ; ;~: :'.: ';,; : ; ~ ;" ; ;: : , " "-
nées p,ar le Titíen. Sollamo,ur pour ~a' : "Plusleursproces etltames:parl'm.:. , ~

scíenc é fu,~ i>~ls pan ]~!fJnqu~si~eurs, ;" q~i~iti(ú! : ~ta~é~t. ~ip~!p~~~oniiñ~ncés alife
pourde l'impíété et pour.une ,profa:... · q~án~ l'mv.,aSIO.n'fr?nQaIse,e~tvenue y' '
nátion. Ni sa rel1ótnmée ; nHa :protcc:, . mettrefin.: Dn!,décr.et ,~e I'empéreur

, tíon de Phílippe II { ne (iui'en'tle gá.. .. Napo~édn; ' enrdate' 4ü-A .décembré'
D[ rantlr ~~s ' a~~eint~s ' , dl.í :.~aint",officei ' ,' 1808, ',a, ' aboIL . c~: ~e,!~i")!e. :¡trlb~hal .?

Une partlé des papiersoñ 11 aval,tcoh:': , o'est unlmm~nse,setvI(~eqq'll a rendu I

signé ses études; et ' ses ' ex'péri ence~ ~, á.l'humanitéto.ut entie~e;.et I'Espagñe .
, furent brülés~ etlui-meine}l.fut ~on~ ; l'a!rpptitfbtibli~., : : -. :; ':< ',' ;:-: ' , r

damnéá ' faire }l pied le voyMedé ' " f.' " " . ' . , . , ' , .•• : : . ' I

:~i~~~.~~~~r:rt~~U'I~·,n~~~óe~tSél\~néb~:~'~' ~, ' ,c~'~~ifi:~~t~~t~{:~:~:~~it:f~~~~ ,
moinsvioIentepllrce qtiél~sétats de : '- ' CBRiTIENS. :~;LES CiíitÉ~lENS, PlÍ.ÉNNÉNjl
crise ne :peuventtouj6urs dürer; mais ; .hB:A1IiÁ, ' ,~ 'DIFFÉiu tNDS .kNi'RE , 'Abu'LO:
elle n'é\v.ait ,changé ni, dereglenf de :iiAS.úiE~ 'sbN ' t-li:~ " .Anri~::'BD~~~J,;ÁR, ..:-:. '
maximes;etUne lui fillláit quede~ e,ir.- MALREUREUSE ENTR:ei>ÍlIS!:,,nas CItRETl.ENS
constancesfavórábles"pourr~pÍ'éndre ¡ su~ LOXA~ " - .ABu-:iBn-ALLAH' EST, PRO-
t lit so ' a f 'té A e é ' utt" " -ctAllíi ltOi 'DE (;iu~'ÑAnE,W:DÉFAITk DES
oe ne lVI.: .un , poq e · , es~ :' ' .·<litÍ\~TlhNS LnA~S " j,~ 'CAMá GNE DS :DtÁ'-

rapprbchéede I'~Iitré-e de~apoléónflii.: ~ tA.GA. ~ABU¡'ÁBD-ALíú.ItisT:F¡iTPRi';
Espágne ~ Jes'.prisohS d~l'inqilisitiori (; , :SON*1JUt ~PAIt ' 'iks ~RlÍ.É'Í'IENS, : '+ in EST
ont yÚ inou~ir dés 'viétinies:En 1800;: . MIS EN:Ú UERTÉ ' ET SE REcON:iU:ÍT VAS~
une béate'de CUéúca :mourlit-dans les ; j·SA.L ·m r:;aoI FE~rihhND, i.4LE ROYAUMB '
cachots du ~ S~ lnt~Office ; etson:-efflgie ' ~'D.é: ':GkXNAriR. si: 'PARTAGE ÉNTRE ' ABU~
fut braléé.:-' :' ;, . : " '.: ~.. ' .. ' ,: .. ..A.:Oh::lLLAB;.itA:ÍtlCOET ,.ABU-ABD-ULAIt,;

Versl'annee ' 1190~' MicheI Marfré ' EL-ZAGAL, -- SlÉGE liT ~l\ISE DE VilLEZ"
des Rieux ,né aMarseilIan (Hérault), ' l\ULAGÁ.~i'íÚSB DE :MAUGÁ.~~t CHico
et nona MarseilIe, comme leditLlo- S'i:NGAGE A LtVnEa GRElunít ÁuX eRRÉ;';
rente avec son ibexactitude áccoutu- ' TrENS ' DES <2u'1L$ AtJRO~T 't:bitQtJd Tótts
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